APERITIFS & SPRITZ
APERITIFS & SPRITZ

HUGO o %1
PROSECCO, HOLUNDERSIRUP, LIMETTE, MINZE, SODA
PROSECCO, ELDERFLOWER SYRUP, LIME, MINT, SODA

APEROL SPRITZ 0 0,251
APEROL, SODA, PROSECCO, ORANGENSCHEIBE
APEROL, SODA, PROSECCO, SLICE OF ORANGE

APEROL SPRITZER 0 % |
WEISSER SPRITZER MIT APEROL UND ORANGENSCHEIBE
WHITE WINE SPRITZER WITH APEROL AND SLICE OF ORANGE

MARTINI DRY 5 cl
MARTINI BIANCO 5¢l
SHERRY DRY SANDEMAN 5 cl
CAMPARI SODA

CAMPARI ORANGE MIT FRISCH GEPRESSTEM ORANGENSAFT
WITH FRESHLY SQUEEZED ORANGE JUICE

SALZBURGER BIERE
BEERS SALZBURG
TRUMER PILS A 0,331

STIEGL GOLDBRAU A 0,331
STIEGL RADLER A 0,331

WEISSBIER >DIE WEISSE< IN DER BUGELFLASCHE A 0,331
WHEAT BEER “DIE WEISSE” IN SWING-TOP BOTTLE

ALKOHOLFREIES BIER A 0,331
NON-ALCOHOLIC BEER

WEISSWEINE
WHITE WINES

HAUSWEIN, GRUNER VELTLINER o
HOUSE WINE GRUNER VELTLINER
WEINGUT J. JAMEK, JOCHING, WACHAU

RIED KLAUS, RIESLING o
WEINGUT J. JAMEK, JOCHING, WACHAU

GRUNER VELTLINER, MARIENGARTEN 0,751
WEINGUT J. JAMEK, JOCHING, WACHAU

WEISSER GESPRITZTER 0 %1
WHITE WINE MIXED WITH SODA

ROSEWEIN
ROSE WINE

WEINGUT J. JAMEK, JOCHING, WACHAU

OFFENE ROTWEINE
RED WINES BY THE GLASS

HAUSWEIN, BLAUER ZWEIGELT o
HOUSE WINE BLAUER ZWEIGELT
WEINGUT ALFRED FISCHER, BURGENLAND

ROTER GESPRITZTER o %1
RED WINE MIXED WITH SODA

8,00

8,90

8,00

6,50
6,50
6,50
7,60
10,00

5,60
5,60
5,60
5,90

5,60

% 5,40 | % 10,30

%17,40|0,75144,00

48,00

6,00

ROSE o v% 5,40 | % 10,30

% 5,40 | % 10,30

6,00

<

SEKT, PROSECCO
& CHAMPAGNER
SPARKLING WINE & CHAMPAGNE

KATTUS PROSECCO DOC SPUMANTE EXTRA DRY o
o1l
0,751

KATTUS CUVEE NO1o
0,21
0,751

LAURENT PERRIER BRUT o
021
0,751

SPIRITUOSEN AUS OSTERREICH
AUSTRIAN SPIRITS

GUGLHOF, FAM. VOGEL
ALTESTE BRENNEREI SALZBURGS / SALZBURG'S OLDEST DISTILLERY

VOGELBEERE EBERESCHE ROWANBERRY SCHNAPPS 2 cl
WACHAUER MARILLE wACHAU APRICOT SCHNAPPS 2 cl
SALZBURGER BIRNE sALZBURG PEAR SCHNAPPS 2 cl
ZWETSCHKENGEIST pLUM SCHNAPPS 2 cl

INTERNATIONALE SPIRITUOSEN
INTERNATIONAL SPIRITS

MOZARTLIKOR SCHOKOLADENLIKOR DUNKEL ODER HELL G 4 cl
MOZART LIQUEUR: DARK OR LIGHT CHOCOLATE LIQUER

COGNAC COURVOISIER 4 cl

WHISKY JOHNNIE WALKER BLACK LABEL A 4 cl
GORDON'S GIN 4 cl

WODKA MOSKOVSKAYA 4 cl
AMARETTOH 2.l

GRAND MARNIER 2l

FERNET BRANCA 2l

RAMAZZOTTI 2l

SANDEMAN PORT 5l

SANDEMAN FINO 5cl

T~

6,40
45,00

22,00
71,00

51,00
171,00

13,30
12,30
12,30
12,30

8,10

8,90
8,90
7,10
7,10
510
5,70
5,00
5,00
6,60
6,60

A
5

Alle Preise inkl. gesetzlicher MwSt.  All prices incl. statutory VAT
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—— CAFE TOMASELLI ——

ALTER MARKT 9 - A-5020 SALZBURG
TEL: +43 0 662/84 44 88
WWW.TOMASELLI.AT
@CAFE_ TOMASELLI

SPEISE- UND

GETRANKEKARTE

FOOD AND DRINK
MENU

T~ _— <’
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KAFFEE

COFFEE

ESPRESSO

DOPPELTER ESPRESSO DpOUBLE ESPRESSO
VERLANGERTER  amMERICANO
CAPPUCCINO G

TOMASELLI MELANGE ¢
MOKKA MIT MILCH UND SCHLAGOBERS
MOCHA WITH MILK AND WHIPPED CREAM

WIENER MELANGE G
ESPRESSO MIT MILCH UND MILCHSCHAUM
VIENNA MELANGE: ESPRESSO WITH MILK AND MILK FOAM

EINSPANNER ¢
ESPRESSO IM GLAS MIT SCHLAGOBERS
ESPRESSO IN A GLASS WITH WHIPPED CREAM

HAFERL KAFFEE 6
GROSSE TASSE KAFFEE MIT SCHLAGOBERS ODER MILCHSCHAUM
HAFERL — LARGE COFFEE: WITH WHIPPED CREAM OR MILK FOAM

PORTION KAFFEE MIT OBERS G
COFFEE WITH CREAM: LARGE PORTION

AVAILABLE WITH DECAFFEINATED COFFEE, LACTOSE-FREE MILK,
OR OAT MILK ON REQUEST.

TOMASELLI KAFFEE G, H

MOKKA, ORIG. MOZARTLIKOR, SCHLAGOBERS, MANDELSPLITTER
TOMASELLI COFFEE: ESPRESSO, MOZART LIQUEUR,

WHIPPED CREAM, ALMOND FLAKES

BIEDERMEIER-KAFFEE G

MOKKA, MARILLENBRAND, SCHLAGOBERS

BIEDERMEIER COFFEE: ESPRESSO, APRICOT BRANDY, WHIPPED CREAM

FIAKER G
EINSPANNER MIT KIRSCHWASSER UND SCHLAGOBERS
EINSPANNER WITH CHERRY BRANDY AND WHIPPED CREAM

KAFFEE AMARETTO ¢, H
KAFFEE, AMARETTO, SCHLAGOBERS
COFFEE AMARETTO: COFFEE, AMARETTO, WHIPPED CREAM

FRENCH COFFEE G
KAFFEE, COGNAC, SCHLAGOBERS
COFFEE, COGNAC, WHIPPED CREAM

IRISH COFFEE G
KAFFEE, WHISKY 4 cl, SCHLAGOBERS
COFFEE, WHISKY 4 CL, WHIPPED CREAM

HEISSE SCHOKOLADE
HOT CHOCOLATE

HEISSE SCHOKOLADE ¢
MIT ODER OHNE SCHLAGOBERS
HOT CHOCOLATE: WITH OR WITHOUT WHIPPED CREAM

TASSE HEISSE SCHOKOLADE MIT RUM G
MIT SCHLAGOBERS
HOT CHOCOLATE WITH RUM AND WHIPPED CREAM

4,30
5,50
5,20
5,50
5,50

5,50

5,50

6,90

7,90

AUF WUNSCH BEREITEN WIR UNSERE KAFFEEVARIATIONEN AUCH MIT
KOFFEINFREIEM KAFFEE, LAKTOSEFREIER MILCH ODER HAFERDRINK ZU.

KAFFEESPEZIALITATEN MIT ALKOHOL
COFFEE SPECIALTIES WITH ALCOHOL

9,80

9,80

9,80

9,80

9,80

10,60

5,90

9,80

< 7

SPEZIALITAT DES HAUSES EUR
HOUSE SPECIALTY

MOZARTS MANDELMILCH G H 5,90
TASSE HEISSE MILCH MIT MILCHSCHAUM, MANDELSPLITTER

UND MANDELCREME

MOZART’S ALMOND MILK: HOT MILK WITH MILK FOAM,
ALMOND FLAKES, AND ALMOND CREAM

TEE
TEA

IKANNE TEE MIT ZITRONE ODER MILCH G 6,30

DARJEELING, EARL GREY, ASSAM, GRUNER TEE, FRUCHTETEE,
KRAUTERTEE, ROOIBOS, PFEFFERMINZ, KAMILLE

POT OF TEA WITH LEMON OR MILK: DARJEELING, EARL GREY, ASSAM,
GREEN TEA, FRUIT TEA, HERBAL TEA, ROOIBOS, PEPPERMINT, CHAMOMILE

SNACKS
SNACKS

TOMASELLI-WURSTEL A, 6, M, 0 7,90

SPEZIELL FURS CAFE TOMASELLI PRODUZIERTE SACHERWURSTEL
MIT SENF, KREN UND HANDSEMMEL

TOMASELLI SAUSAGES: SPECIAL SACHER SAUSAGES WITH MUSTARD,
HORSERADISH, AND BREAD ROLL

TOMASELLI-WURSTEL MIT SAFT a,G, M 10,90

TOMASSELLI SACHERWURSTEL MIT GULASCHSAFT,
ESSIGGURKERL UND HANDSEMMEL

TOMASELLI SAUSAGES WITH GRAVY: SACHER SAUSAGES
WITH GOULASH GRAVY, PICKLES, AND BREAD ROLL

WEISSWURST A, F, G, H,L, M N, 0O 8,40
MIT BREZE UND WEISSWURSTSENF

WHITE SAUSAGE: WITH PRETZEL AND SWEET MUSTARD

TOMASELLI-WURSTEL-EIERSPEIS 4, ¢, G, M 1,20
INKLUSIVE T HANDSEMMEL
TOMASELLI SAUSAGE SCRAMBLE: INCLUDES 1BREAD ROLL

SCHINKEN-KASE-TOAST MIT KETCHUP A F, G, M 6,90
HAM & CHEESE TOAST WITH KETCHUP

AUF WUNSCH MIT SPIEGELEI ¢ App FRIED EGG +3,90
RINDSGULASCH A, G, M 17,90

MIT ESSIGGURKERL UND HANDSEMMEL
BEEF GOULASH: WITH PICKLES AND BREAD ROLL

WURST-KASE-PLATTE A, G, H, M 12,90
SCHINKEN, KASE, SALAMI, BUTTER, INKLUSIVE 1 HANDSEMMEL

COLD CUTS & CHEESE PLATTER: HAM, CHEESE, SALAMI, BUTTER,

INCLUDES 1BREAD ROLL

SEMMEL

BELEGT MIT KASE, SCHINKEN ODER SALAMI A, G, M 6,30
BREAD ROLL WITH CHEESE, HAM, OR SALAMI

SEMMEL
BELEGT MIT SCHINKEN UND KASE A, G, M 6,90
BREAD ROLL WITH HAM AND CHEESE

SEMMEL
BELEGT MIT SALAMI UND KASE A, G, M 6,90
BREAD ROLL WITH SALAMI AND CHEESE

ALLERGENINFORMATION

A - glutenhaltiges Getreide, B — Krebstiere, C - Ei, D - Fisch, E - Erdnuss, F
- Soja, G - Milch oder Laktose, H - Schalenfruichte, L - Sellerie, M - Senf, N -
Sesam, O - Sulfite, P — Lupine, R — Weichtiere

*JUGENDGETRANK
ALLERGEN INFORMATION

A — cereals containing gluten, B — crustaceans, C — egg, D — fish,
E — peanut, F — soy, G — milk or lactose, H — nuts, L — celery, M — mustard,
N - sesame seeds, O - sulphites, P — lupin, R — moluscs

*YOUTH DRINK

T~

ERFRISCHUNGSGETRANKE EUR
REFRESHMENTS

HAUSGEMACHTER EISTEE 0,251 5,60
UNGEZUCKERT

HOMEMADE ICED TEA: UNSWEETENED

HAUSGEMACHTE

BASILIKUM-LIMETTEN-LIMONADE 0,251 5,30
HOMEMADE BASIL LIME LEMONADE

FRISCH GEPRESSTER ORANGENSAFT %1 5,10
FRESHLY SQUEEZED ORANGE JUICE

COCA-COLA ODER COLA ZERO 0,331 5,10
COCA-COLA OR COKE ZERO

ALMDUDLER KRAUTERLIMONADE 0,35 | 5,10
ALMDUDLER: HERBAL SODA

CARPE DIEM KOMBUCHA 0,31 5,60
RED BULL ENERGY DRINK RrepBULL 0,251 5,60
KINLEY TONIC WATER / BITTER LEMON 0,21 5,10
MINERALWASSER GASTEINER

PRICKELND ODER STILL MINERAL WATER: SPARKLING OR STILL 0,33 | 4,50
SODA*

MIT FRISCHEM ZITRONENSAFT ODER MIT HIMBEER- ODER HOLUNDERSIRUP
SODA: WITH LEMON JUICE OR RASPBERRY OR ELDERFLOWER SYRUP*

KLEIN smaLL 0,251 4,30
GROSS r4rGe 051 5,60
FRUCHTSAFTE

JOHANNISBEERE, MARILLE 0,2 | 5,00

FRUIT JUICES: BLACKCURRANT, APRICOT
APFELSAFT appLE JuICE

PUR PURE 0,251 5,00
GESPRITZT KLEIN witH sopa smMALL 0,25 4,50
GESPRITZT GROSS wiTH SODA LARGE 0,5 | 5,60
MIT LEITUNGSWASSER* wiTH TAP WATER* 0,5 | 5,30
ZITRONE 1EMON PORTION 0,90

HAUSGEMACHTE MEHLSPEISEN
HOMEMADE CAKES AND PASTRIES

NACH UBERLIEFERTEN REZEPTEN UND MIT HOCHSTER
HANDWERKSKUNST GEFERTIGT, ENTSTEHEN BEI UNS
SUSSE KUNSTWERKE, DIE SCHON FRUHMORGENS DIE
SALZBURGER ALTSTADT ERFULLEN.

UNSERE HANDGEFERTIGTEN MEHLSPEISEN

FINDEN SIE FRISCH UND WECHSELND IN DER

VITRINE - UNSER SERVICEPERSONAL BERAT

SIE JEDERZEIT GERNE BEI DER AUSWAHL.

MADE USING TIME-HONORED RECIPES AND THE FI-
NEST CRAFTSMANSHIP, OUR SWEET CREATIONS BRING
DELIGHTFUL AROMAS TO SALZBURG’S OLD TOWN FROM
EARLY MORNING ON.

OUR HANDMADE PASTRIES ARE FRESHLY PREPARED
AND REGULARLY UPDATED IN THE DISPLAY CASE — AND
OUR SERVICE STAFF IS ALWAYS HAPPY TO HELP YOU
CHOOSE.

T~
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